A AVERTISSEMENT

Articles & assembler
Tensemble piateau & graisse

1 moule & graisser

A Glissez le plateau & graisse dans les supports de
2 plague de coulée en source.
B Glissez le moule & graisse dans es supports du

Si le plateau & graisse est mal installé, de la
graisse chaude pourrait s'écouler de a partie
inférieure du gril et causer un risque dincendie
ou des dommages matériels.

plateau & graisse.

Liste des piéces - Modéle 466

Vous pouvez avoir du matériel en
trop aprés I'assemblage du gril. Cela
estnormal car dans certains cas,
nous avons ajouté du matériel
supplémentaire afin de s'assurer que
vous en avez suffisamment.

351805

Ré. Ot  Description N° de pisce Description N de pigce
A1 Etagereinferieure 7000478 Btagéres. ............c..c... 7000349
B 4 Traverse 7000480 BB 1 Panneauavant. ............... 7000769
C 1 Plague delogo 4157147 CC 1 Grileréchaud 7000180
D 1 Plaguedecouléedirecte ............. 7000483 DD 2 Grllede culsson, 12x15. 7000028
E 1 Plague de coulée en source .......... 7000844 EE Ignition Module. ... ...y 7000160
F 3 Brileus 7000083 FF Vis autotaraudeuse N° 10x3/8 po 7000449
G 1 Tubedereport ................cee. 7000278 GG Ensemble de soupapeftuyau/Regulateur. . . 7000064
H 2 Ecrous Pal 7000132 HH Panneau de commande 7000771
I3 EerousenaUs..................... 7000185 Il Jambe de soutien. longue 7000445
J 2 Butolrsdecoulée .............. ... 7000184 Pl Jambe de soutlen, courte 7000446
K 1 Poignee. 7000189 -- Sac de matériel 7000830
L 1 Panieracondiments. . 7000871

M 2 Roues 7000262

N1 TIgedesSIet. . 7000265

O 3 Tentesde pulvérsation. .............. 7000381

P 1 Cabledalumage de 11 po 7000893

Q 1 Ensemble plateau agraisse........... 7000042

R 1 Ensemble plateau a graisse ... ........ 7000046

S 2 Rallongedelapatie................. 7000230

T 3 Boutons de commande. .............. 7000237

U 1 Chapeau de poignée gauche. 7000192

V1 Chapeau de poignée. droite 7000193

W 1 Electrode. 7000378

X 1 Bouton de démarage avec batterle . 7000162

Y 1 Jaugedetempérature. ............... 7000361

Z 1 Cadran deJauge de temperature 4157169
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PERFORMAMNCE

KEEPERS OF THE FLAME

MANUEL D'ASSEMBLAGE

466351805

CE GRILEST POUR UN USAGE

EXTERNE SEULEMENT

AVERTISSEMENT : Lisez et respactez tous les

tilisation st d‘entretien avant

etles diractives d

d'assembler et de cuisiner.

INSTALLER/ASSEMBLER : Remettez ces

A Ne pas suivre toutes les instructions du fabricant

pourrait causer des préjudices physiques graves et

des dom mages mat
AVERTISSEM ENT

s.

Certaines piéces peuvent contenir des bords

coupants - particul

rement tel que mentonné dans

Portez des gants de protection au besoin.

Sivous avez des questions ou si vous avez hesoin
d'aide pendant |'assemblage, veuillez appeler au

le manu

1-800-337-6057.

2 consulter notre site Web a l'adresse :
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Veuillez utiliser un tournevis Phillips pour assembler
votre gril. AVERTISSEMENT : Lorsque vous utilisez
un tournevis électriue, réglez-le a faible couple.

Latalle et le type de matériel utiliss lors de
I'assemblage de votre gril peut varler, mals ifaura
pas deffet sur integrité du gril. performance or
NOUVELLE
M.V.C. - Méthode de verrouillage de couple

i - placa dfacta -varrau farmd = Mniciura da charat 3 varra salda

o i nawvall v,

« Nul besain de fanciene cambinaisan de sty abauhn ef craus

Piéce directe

Vis—p @@

Systéme de verroulllage formé

Articles & assembler :
4 traverses (foutes identiques)
10 vis

Articles & assembler :

1 longus jambs de soutisn

1 courte jambe de soutien

8uis

A Placez I'étagére inférieure sur la
table ou sur le réservoir du gril.

B Insérez les languettes de la longue
Jambe de soutien dans 'étagére
inférieure.

C Fixezlajambe de soutien & l'aide
d'une vis de chague coté.

D Répétez les étapes B et C pour la
courte jambe de soutien.

A Superposez les raverses et accrochez les languettes dans les
fentes. Tirez sur les traverses pour verrauilir.
Fixez les (raverses et les jambes avec deux vis & chaque coin.

© Fixoz Une vis au contrs 46 chaque travorss.

Articles & assembler
1 #lectrode avec écrou 4 oreilles

A Insérez I'glectrode a |'intérieur de a plague de coulge

en source et serrez manellement avec un écrou &

Verifiez que 'électrode est
fixée et aligné en regardant
dans l'orifice situé sur le brileur.

«— Avant

Qo Serrozala main

Articles & assembler :
1 ensemble & console

4vis

Desserrez le long cable et placez-le
derriére le panneau avant. Il n'est pas
encore temps de faire la connexion.

plaque de coulée e
dallumage court

électrode.

panneau avant.

traverse.

A Les évents des polgnées ont dirigés vers la plaque de

A Tenez le panneau de commande pés de 2 T gs méjangeurs
source. Fixez le cable

B Insérez ke régulateur dans louverture du

C Positionnez les soupapes dans les tubes.
mélangeurs (vor lmage brdleur-soupape).
Faites pivoter le panneau de commande
vers le dessus et placez le rebord sur la

D Tixez le panneau de commande aux
Jambes a laide 4 vis dans le trous.

Cote
-~ "gauche de

i la jambe

longue

Articles & assembler
1 poignee

1 chapeau de poignée, droite B Placez le chapeau de |a poignée droite avec une fente & la

1 chapeau de poignée, gauche
2 écrous & oreilles

A

coulée directe.

droite de la poignée et le chapeau de la poignée gauche
avec deux fentes a la gauche. Fixez la plague de coulée
directe avec deux écrous a oreilles.

Gauche dsuxl&ntss\/:kw—/v i+ rrote : une fente

Les évents sont dirigés vers Ia plaque de coulée directe

X,

Ote: 2

Articles & assembler :
1 plague de coulée directe
3 boutons de commande

1 bouton de démarrage
2 boulons & épaulement
1 pleAAA

ES

@

o

Jambe longue

inférieure de - Assemblée

Iétagére
. Inférleure

Aticles & assembler :
T panneau avant
2 goupilles-poussoirs

60t des languettes des jambes.

panneau avant et les jambes.

Fixez la plaque de coulés directs avec les boulons
& épaulement.

Insérez le coté + de |a pile dans le module
d'allumage. Prenez note de la position correcte du
bouton dallumage. Appuyez une fois sur le bouton
pour enclencher e sceau.

Placez les boutons sur les tiges de manceuvre

Bouton

Jambes hien assemblées

A Placez les langusttes sur le panneau avant,

B Inserez les goupilles-poussrs dans le

Articles & assembler :
2roues

AVERTISSEMENT : Les exdrémités des vis
ont des bords coupants.

)

Ote: 2

Articles 3 assembler :
3tentes d'évaporation

2griles

1 grile-réchaud

1 tige d'essieu A

2 vis épaulées

1 écrouenU

1vis de serrage a réservoir

1 écrou hexagonal 2 embase

2 surélévateurs de pieds de
meubles

i

T
Tournez le charlot &
Ienvers

1 gouplliepoussoir

@

Assemblage correct du tube mélangeur et
de la soupaps.

7>

Alnstallez

Articles 3 assermbler :
1 panier & condiments

les tentes d'é

A Fixez les surélévateurs de pieds. Vérifiez que le surélévateur de pieds ost bien
installé sur la jambe.

B Fixez Iécrouen U surla languets. Voir la position exacts sur Iagrandissement de
récrou en U

€ Motz en place Ia vis de sarmage du réservoir dans I trou et ['4crou en U. Vissez
I'écrou hexagonal & embase & [extrémité de Ia vis de semage du rsarvor.

D Fixez la vis épaulée surla tige d'essieu. Glissez la roue sur la tige d'essieu. Insérez
Ia tige/roue d'essieu dans le grand trou de étagére inférieure. Insérez une autre

Austez Iz position de
I'8crou hexagonal
a embase

Lemoysude 1O ot Une vis épaulée. Remaraue: fonez a tige dessieu ala main pour fixer fa
Ia roue est dirige 15 9PaUIee
vers la partie

inférieure du gril

Ote: 1
Non & I'échelle

Austez I position

Ote: 1
Non a'échelle

A Réglez 'angle de la grille infériaure autour et 6n-dessous des raverses.
AVERTISSEMENT : Vaillez & ne pas déplacer les tubes mélangaurs.
B Assurez-vous Gue Ies nervures de chague cité de Ia plagus de coulée en source
Aticles & assembler : sont blotties en encochas sur le sidge de coulée.
Wzgedepar‘ﬂe C Fixez qualre vis & linérieur de la partie inférisurs du giil el dans le siége de
ote: 1 inférieure du gril coulce,
4vis

Siége de coulée

A Expositions une fin vers le haut du trou de rectangle qui
tiennent les étagéres en place. Serrez |:étagére latérale
fermement sur les rails jusqu'a ce qu'elle soit entérement
fixée aux traverses

B Montrent I'étagére correctement jointe.

Etiquette entierement fixée

Trous rectangulaires

Articles 2 assembler :

sur le brileur

B Placez les grilles tel quillustré.
C Placez Ia grile réchaud dans les fentes de la plague de

coulée de source.

’%”@ 7
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Fentres de grille-réchaud

Tréservolr basse pression (achete)

®

Ls réservolr basss pression est vandu séparément,
Utilisez saulement avec un réservoir BP équipé dun
dispositif de protection contre le remplissage excessif.
Remplissez-le et vérifiez les fuites avant de lefixer au
gril et au régulateur.

Placez e réservoir BP dans le trou de |'étagére
inférieure. Serrez |a vis & oreilles pour fixer solidement
Ie réservair BP.

A AVERTISSEMENT

~Les orifices du réservoir doivent étre dirigés
vers |'avant du chariot une fois que le réservoir
estfixé.

- La mauvaise installation du réservoir pourrait
endommager le tuyau & gaz pendant le
fonctionnement, créant un risque dincendie.

Veuillez consulter le manuel d'utilisation
et d'entretien pour installer correctement
le réservoir BP, détecter les fuites et
vérifier le dispositif anti-retour de flamme
du braleur.
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